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Dimensions
Encombrement ¢ Dimensioni
Dimensiones * Fa6apursl Kpana
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R; = Allradlenkung - All-wheel steering - Direction toutes roues - Tutti gli assi sterzanti - Direccion en todos los ejes - [loBopoT Bcemu Konecammn

Maximale Abstiitzbasis - Maximum support base
Base de calage maximale - Base appoggio stabilizzatori massima
Base de apoyo maxima - MakcumanbHas onopHas 6asa

Reduzierte Abstiitzbasis - Reduced support base
Base de calage réduite - Base appoggio stabilizzatori ridotta
Base de apoyo reducida - HenonHas onopHas 6a3a

A

13016 mm

10718 mm
9905 mm

B

13010 mm

9823 mm
9823 mm

C

13030 mm

10848 mm
11254 mm

LTM 11200-9.1



Hydraulische Ballastiereinrichtung (Option)
Hydravlic ballast system (optional)

Dispositif de lestage hydravlique (en option) * Agganciamento idravlico del contrappeso (optional)
Sistema de contrapeso hidraulico (opcional) * FTmapasnunueckoe 6annacTUPOBOYHOE YCTPOMCTEO (MO 3aKa3y)
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Transport
I:«:::::T:'rcspoﬂo '7 Ioo m

Transporte - Tpancnopr

Auslegerbreite - boom width - largeur de fléche - larghezza braccio - anchura de la pluma - wupuHa ctpensi: 3000 mm
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$2159.01
Positionierungsbereich der Ablagekonsolen - Positioning area for supporting brackets
Zone de positionnement de la console de support - Area posizionamento delle consolle di supporto braccio
Zona de posicionamiento de las consolas de transporte - O6nacTtb ycTaHOBKM TPAHCMOPTHbLIX CTOEK
H (1450 mm) = Mindesthche bei Auslegerhubeinrichtung - Minimum height with boom lifting device - Hauteur minimale du dispositif de levage de la fleche
Altezza minima per dispositivo automontaggio braccio - Altura minima para dispositivo de elevacion - MuH1ManbHas BbicoTa y CTPENOBOro NOABEMHOIO YCTPOUCTBa
1(T7) = 2330 mm
1(T7Y) = 2633 mm
Ohne Auslegerhubeinrichtung - without lifting unit Mit Auslegerhubeinrichtung - with lifting unit
sans dispositif de levage - senza dispositivo automontaggio braccio avec dispositif de levage - con dispositivo automontaggio braccio
sin dispositivo de elevacion - 6e3 nogbemMHoro ycTpoiictea con dispositivo de elevacion - Bknioyas nogLEMHOE YCTPOCTBO

Teleskopausleger Schwerpunkt C Gewicht inkl. Ablagekonsolen Schwerpunkt C Gewicht inkl. Ablagekonsolen
Telescopic boom centre of gravity C weight including supporting brackets centre of gravity C weight including supporting brackets
Fleche télescopique centre de gravité C poids avec console de support centre de gravité C poids avec console de support
Braccio telescopico baricentro C peso incl. consolle supporto braccio baricentro C peso incl. consolle supporto braccio
Pluma telescdpica punto de gravedad C peso con las consolas de transporte punto de gravedad C peso con las consolas de transporte
Teneckonuyeckas cTpena LeHTp TshkecTn C BEC, BKI0Yas TPAHCMOPTHbIE CTONKM LieHTp TskecTn C BeC, BKIMKOYas TPAHCMOPTHbIE CTONKM
T7 8927 mm 749t 9070 mm 79,6t
T7Y 8535 mm 99,7 t 8666 mm 104,4 t

A =Teil A/ Part A/ Partie A/ Parte A/ Pieza A/ Yactb A S Ablagebock mit max. 70 t belastbar

Supporting stand loadable up to 70 tonnes
Support pouvant étre chargé jusqu’'a 70 t
Cavalletto di supporto braccio con portata max. 70 t
Caballete hasta max. 70 t de capacidad
TpaHcnopTHas cToika, AonycTumas Harpyska 70 T

6 LTM 11200-9.1



Transport
Transport

Transport - Trasporto
Transporte - Tpancnopr

Auslegerbreite - boom width - largeur de fléche - larghezza braccio - anchura de la pluma - wupuHa ctpernbi: 3000 mm

T3 55 m
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Positionierungsbereich der Ablagekonsolen - positioning area for supporting brackets
zone de positionnement de la console de support - area posizionamento delle consolle di supporto braccio

zona de posicionamiento de las consolas de transporte - 06nacTb ycTaHOBKM TPAHCMOPTHbLIX CTOEK

(® = T3-Adapter - T3-adapter - T3-adaptateur - T3-adattatore - T3-adaptador - T3-nepexogHuka
(© = T3-Kopf - T3-head - T3-téte - T3-testa braccio - T3-cabezal - T3-ronosHoii Yactn
H (1450 mm) = Mindesthohe bei Auslegerhubeinrichtung - Minimum height with boom lifting device - Hauteur minimale du dispositif de levage de la fleche

Altezza minima per dispositivo automontaggio braccio - Altura minima para dispositivo de elevaciéon - MuHumansHas BbICOTa y CTPENOBOrO NMOABLEMHOIO YCTPOWCTBA

K (T3) = 2365 mm
K (T3Y) = 2645 mm

Teleskopausleger
Telescopic boom

Fléche télescopique
Braccio telescopico
Pluma telescopica
Teneckonuyeckas cTpena

T3*
T3Y*
T3

T3Y*™

Ohne Auslegerhubeinrichtung - without lifting unit
sans dispositif de levage - senza dispositivo automontaggio braccio
sin dispositivo de elevacion - 6e3 nogbemMHoro ycTpoicTea

<1700 >

$2152.01

Mit Auslegerhubeinrichtung - with lifting unit
avec dispositif de levage - con dispositivo automontaggio braccio
con dispositivo de elevacion - Bknioyas nogbeMHOE YCTPOICTBO

Schwerpunkt D
centre of gravity D
centre de gravité D

baricentro D
punto de gravedad D
LeHTp TskecTn D

8396 mm
8060 mm
9600 mm

8925 mm

Gewicht inkl. Ablagekonsolen
weight including supporting brackets
poids avec console de support
peso incl. consolle supporto braccio
peso con las consolas de transporte
BEC, BKITOYas TPAHCMOPTHbIE CTOMKM

52,1t
77,0t
58,5t

83,3t

Schwerpunkt D
centre of gravity D
centre de gravité D

baricentro D
punto de gravedad D
LieHTp TspkecTu D

8657 mm
8260 mm
9738 mm

9060 mm

Gewicht inkl. Ablagekonsolen
weight including supporting brackets
poids avec console de support
peso incl. consolle supporto braccio
peso con las consolas de transporte
BEC, BKIMKOYas TPAHCMOPTHbIE CTONKM

56,8 t
81,7t
63,2 t

88,0t

T3*/T3Y* = ohne T3-Adapter und T3-Kopf - without T3-adapter and T3-head - sans T3-adaptateur et T3-téte - senza T3-adattatore e T3-testa braccio

sin T3-adaptador y T3-cabezal - 6e3 T3-nepexofHvika 1 T3-ronoBHOM YacTn

T3*/T3Y** = inkl. T3-Adapter und T3-Kopf - incl. T3 adapter and T3 head - avec T3-adaptateur et T3-téte - incl. adattatore T3 e testa T3
incl. adaptador T3 y cabezal T3 - Bkntoyas T3-agantep 1 oronosok T3

LTM 11200-9.1



Transport
Transport

Transport - Trasporto
Transporte - Tpancnopr

Auslegerbreite - boom width - largeur de fléche - larghezza braccio - anchura de la pluma - wupuHa ctpenbl: 1650 mm

Gewichte Telesektionen @ — @ inkl. Ablagekonsolen B*: 23,7 t - Weights telescopic sections @ — @ including supporting stands B*: 23,7 t
Poids des éléments télescopiques @ - @ et des consoles de support B*: 23,7 - pesi sezioni telescopiche @ - @ incl. consolle supporto braccio B*: 23,7 t
Pesos de los tramos telescopicos €) — @ incl. las consolas de transporte B*: 23,7 t - Beca BblABWKHbIX CEKLMIA @) — @), BKNOYasi OMOpHble kKoHconu B*: 23,7 T

17024
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E = Abstand vom Schwerpunkt muss auf beiden Seiten gleich grof? sein!

E = Distance of centre of gravity to be equal at both sides!

E = L’écart du centre de gravité doit étre identique des deux cotés!

E = Distanza dal baricentro deve essere uguale da entrambi i lati!

E = La distancia del punto de gravedad debe de ser a ambos lados por igual!

E = PaccTosiHue oT LieHTpa TshkeCTu B 06e CTOPOHbI AOMKHO GbITb 0gnHaKoBbIM!

B = Teil B/ Part B / Partie B / Parte B / Pieza B / YacTb B Ablagebock mit max. 12 t belastbar

Supporting stand loadable up to 12 tonnes

Support pouvant étre chargé jusqu'a 12 t

Cavalletto di supporto braccio con portata max. 12 t
Caballete hasta max. 12 t de capacidad
TpaHcnopTHas cToiika, AonycTumas Harpyska 12 T

$2283
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Verfahren auf der Strafle

Operating on road
Déplacement sur rovte * Guida su strada
Conduccién en carretera ° [iBM)XeHMe no goporam

Fahrzeug ohne Teleskopausleger
Vehicle without telescopic boom
Véhicule sans fleche télescopique
Macchina senza braccio telescopico
Vehiculo sin pluma telescépica
LLlaccy ¢ geMOHTMpoOBaHHOW CTpenon

Fahrzeug ohne Teleskopausleger, ohne Winden
Vehicle without telescopic boom, without winches
Véhicule sans fleche télescopique, sans treuils
Macchina senza braccio telescopico, senza argani
Vehiculo sin pluma telescépica y sin cabrestantes
LLlaccu ¢ gemoHTUpoBaHHoOM cTpenon n nebeakamu

Fahrzeug ohne Klappholme, ohne Teleskopausleger, ohne Winden

Vehicle without swing-out beams, without telescopic boom, without winches
Véhicule sans poutre rabattable, sans fleche télescopique et sans treuils
Macchina senza travi stabilizzatori, senza braccio telescopico, senza argani
Vehiculo sin patas de apoyo, sin pluma telescopica y sin cabrestantes

LLlaccy ¢ 4eMOHTUPOBAHHBLIMY OnopamMu, CTpenon n nebegkamm

Achse - Axle 1-2
Essieu - Asse 1-2
Eje - mocT 1-2

12t

<10t

<9t

Achse - Axle 3-9
Essieu - Asse 3-9
Eje - moct 3-9

12t

<12t

<9t

S2158

Gesamtgewicht - Total weight
Poids - Peso totale
Peso - O6wmit Bec

108 t

<100t

<76t

LTM 11200-9.1



Verfahren auf der Baustelle T7

Procedure on site T7
Déplacement sur le chantier T7 ¢ Spostamento in cantiere T7

Conducciéon en obra T7 ¢ Ycranoexka Ha crpolinnouwanke T7
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R; = Allradlenkung - All-wheel steering - Direction toutes roues - Tutti gli assi sterzanti - Direccion en todos los ejes - [loBopoT Bcemu Konecamu
Verfahren auf der Baustelle T7YVENZF
Procedure on site T7YVENZF
Déplacement sur le chantier T7YVENZF ¢ Spostamento in cantiere T7YVENZF
Conducciéon en obra TZ7YVENZF ¢ YcraHoBKa Ha crpolinnouwanxe T7YVENZF
< 41954,3 >
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Verfahren auf der Baustelle T3

Procedure on site T3

Déplacement sur le chantier T3 ¢ Spostamento in cantiere T3
Conduccién en obra T3 ¢ Ycranoeka Ha crpolinnowagke T3
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R; = Allradlenkung - All-wheel steering - Direction toutes roues - Tutti gli assi sterzanti - Direccion en todos los ejes - [oBopoT Bcemu konecamm
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Montage de la fleche « Montaggio braccio
Montaje de pluma * MouTax crpenbi

Montage Ausleger
Boom assembly
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$2193.01
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Montage Ausleger - Vorwiirts einfahren

Boom assembly = Pull-in forward
Montage de la fleche - Rentrer marche avant © Montaggio braccio - Marcia avanti
Montaje de pluma - Movimiento hacia delante * Monrax crpensi — Moaaua saguum xopom

5a

6a

13

$2296

LTM 11200-9.1



Montage Ausleger - Vorwiirts einfahren

Boom assembly = Pull-in forward
Montage de la fleche - Rentrer marche avant © Montaggio braccio - Marcia avanti
Montaje de pluma - Movimiento hacia delante * Monrax crpensi - Moaaua 3agHum xozaom
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Montage Ausleger - Rickwiéirts einfahren

Boom assembly = Pull-in reverse
Montage de la fleche - Rentrer marche arriére © Montaggio braccio - Retromarcia
Montaje de pluma - Movimiento hacia atras ¢ Moutax crpens! - llogaua Bnepep

6b n

7b

8b
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$2192.01

15 LTM 11200-9.1



Auslegersysteme

Boom/jib combinations
Configurations de fléeche - Sistema braccio
Sistemas de pluma - Crpenosbie cucrembl

3 Teleskopausleger 55m - Telescopic boom 55m - Fléche télescopique 55m
Braccio telescopico 55m - Pluma telescopica 55m - Teneckonuueckasa ctpena 55 m

T7 Teleskopausleger 100 m - Telescopic boom 100m - Fléche télescopique 100m
Braccio telescopico 100m - Pluma telescépica 100m - Teneckonu4yeckas ctpena 100 m

N Wippbare Gitterspitze - Luffing fly jib - Fléchette treillis & volée variable
Falcone tralicciato variabile - Plumin abatible - Pelwuetyatbivi yanuHutens ¢ M3MeHAeMbIM BbINETOM

F Feste Gitterspitze - Fixed lattice jib - Fléchette treillis fixe
Falcone tralicciato fisso - Plumin fijo - HenoaBmxHbIM peluetyarblid yanMHUTESNb

NZF Hydraulisch verstellbare Gitterspitze - Hydraulically adjustable lattice jib - Fléchette treillis a bras réglable hydrauliquement
Falcone regolabile idraulicamente - Plumin abatible hidraulicamente
lmapaBnnyeckn ynpaBnseMbli peletyaTblil YAIMHUTENb CTpenbl

5o

7YVEF TZYVEV2F/
T7ZYVENZF T7YVEV2NZF

=
.1"{.'.' [bYoX Xdl

$2278
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Auslegersysteme

Boom/jib combinations
Configurations de fléeche - Sistema braccio
Sistemas de pluma - CrpenoBbie cucremsl

V2

v3

TZYVEV3V2F /
T7YVEV3V2NZF

17

Y-Abspannung - Y-shaped guying system - Haubanage Y - Superlift-Braccio tirantato Y - Arriostrado Y - Y-OTTsKKa

Teleskopausleger-Verldngerung 6 m ohne Exzenter - Telescopic boom extension 6 m without Eccentric
Rallonge de fleche télescopique 6 m sans Axe excentrique - Prolungamento braccio telescopico 6 m senza Excenter
Prolongacién de pluma telescépica 6m sin Exzenter - YanMHeHne Teneckonuyeckon cTpensl 6 m 6e3 SKCcLeHTpuk

Teleskopausleger-Verldngerung 10 m - Telescopic boom extension 10 m
Rallonge de fleche télescopique 10m - Prolungamento braccio telescopico 10 m
Prolongacién de pluma telescépica 10 m - YanuHerue teneckonnyeckon ctpesnsl 10 m

Teleskopausleger-Verlangerung 6 m
Telescopic boom extension 6 m

Rallonge de fleche télescopique 6 m
Prolungamento braccio telescopico 6 m
Prolongacion de pluma telescopica 6 m
YANMHEHWe TenecKonuyecKkon cTpensl 6 m

$2279.01
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Auslegersysteme

Boom/jib combinations
Configurations de fléeche - Sistema braccio
Sistemas de pluma - Crpenoebie cucremboi

VE Teleskopausleger-Verlangerung 6 m + Exzenter - Telescopic boom extension 6 m + Eccentric
Rallonge de fleche télescopique 6 m + Axe excentrique - Prolungamento braccio telescopico 6 m + Excenter
Prolongacion de pluma telescopica 6 m + Exzenter - YanuHeHue Teneckonuyeckomn cTpesbl 6 m + SKCLEHTPUK

AN
—_—
YAV~

i

T3YVEF/T3YVENZF

$2280

LTM 11200-9.1
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Avuslegersysteme - Wippspitze
Boom/jib combinations - Luffing fly jib

Configurations de fléeche - Fléchette a volée variable - Sistema braccio - Falcone a volata variabile
Sistemas de pluma - Plumin abatible - CrpenoBbie cucrems! - Kauaowemces ygnuuurene

N-18 m

N-24 m

N-30 m

N-36 m

N-42 m

N-48 m

N-54 m

N-60 m

N-66 m

N-72 m

N-78 m

N-84 m

N-90 m

N-96 m

N-102 m

N-108 m

N-114 m

N-120 m

N-126 m

J Lt L

4

[

ao

[ommo]

[omO]

(om0}

»

9 m N-Anlenkstlick - N-shaped base section - Elément de base N - Sezione base N - Tramo de arranque N - LLapHupHasi N-cekuus
NA-6 m

NA-12 m

2 m NM-Reduzierstiick - NM reduction section - Elément réducteur NM - Riduttore NM - Reductor NM - MepexoaHas NM-cekuus
NM-6 m

NM-12 m

1 m NM-Kopf - NM head - Téte NM - Testa braccio NM - Cabezal NM - lonosHast NM-cekuus

2,2 m NI-Reduziersttick - NI reduction section - Elément réducteur NI - Riduttore NI - Reductor NI - MepexogHas NI-cekuus

NI-6 m

NI-12m

3,8 m NI-Kopf - NI head - Téte NI - Testa braccio NI - Cabezal NI - FonosHas NI-cekuusi S2183
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Avuslegersysteme - Feste Spitze

Boom/jib combinations - Fixed fly jib

Configurations de fléche - Fléchette fixe - Sistema braccio - Falcone fisso

Sistemas de pluma - Plumin fijo - CrpenoBbie cucrembl - JKeCcTKOMOHTUPYEMOM yANMHUTENE

F-6,5m

F-12,5 m
F-18,5m
F-24,5m
F-30,5m

F-36,5 m

F-42,5m

F-48,5m

F-54,5m

F-60,5 m

3,5 m TF-FuBstick - TF base section - Elément de base TF - Elemento base TF - Tramo de arranque TF - TF-onopa

NA-6 m

NA-12 m

2 m NM-Reduzierstiick - NM reduction section - Elément réducteur NM - Riduttore NM - Reductor NM - MepexoaHas NM-cekuus
NM-6 m

NM-12 m

1 m NM-Kopf - NM head - Téte NM - Testa braccio NM - Cabezal NM - lonosHast NM-cekuust 3$2182

\/

< 6411/12412 >l
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Gewichte
Weights

Poids ¢ Pesi
Pesos * Harpyskmu

=
=
Achslast - axle load
charge par essieu - carico per asse
contrapeso por eje - Harpyska Ha ocb
12t
24 t
30t

#

38 %
16 %
13 %

Traglast - Load - Forces de levage t Rollen - No. of sheaves Strénge - No. of lines Gewicht - Weight t
Portata - Capacidad de carga t Poulies - Pulegge Brins - Tratti portanti Poids - Peso t
[py3onoabemHoCTb, T Poleas - KaHaTHbIx 610K0B Reenvios - 3anacoBka Pesot: Bec, T
363 13 27 95/8/6,5/5
320 11 23 76/6,6/56/4,6
227 7 15 6/5/4/3
112 S 7 45/35/25/15
50 1 3 3/2/1
16 - 1 1,1
Geschwindigkeiten

Working speeds
Vitesses - Velocita
Velocidades - Ckopoctn

e =

P
385/95 R 25 (14.00 R 25) @ 21- 6,7 8,7 | 11,1 | 1441 18 23,8 | 30,5 | 39,5 | 50,6 | 64,2 75 5,6 7,2

2N

Antriebe - Drive stufenlos - infinitely variable Seil @/ Seillange - Rope diameter / length Max. Seilzug - Max. single line pull
Mécanismes - Meccanismi en continu - continuo Diametre / Longueur du cable - Diametro / lunghezza fune| Effort au brin maxi. - Mass. tiro diretto fune
Accionamiento - lMpvBoAb! regulable sin escalonamiento - 6eccTyneHyaro Didmetro / longitud cable - lnametp / annHa Tiro méx. en cable - Makc. TAarosoe ycune

m/min fiir einfachen Strang - single line
m 0- 125 m/min au brin simple - per tiro diretto - a tiro directo 28 mm/ 600 m 167 kN
M/MWH NP1 OJHOKPATHOW 3anacoBKe
m/min fiir einfachen Strang - single line
m 0-120 m/min au brin simple - per tiro diretto - a tiro directo 28 mm /940 m 167 kN
M/MWH NP1 OAHOKPATHOW 3anacoBKe
m/min fiir einfachen Strang - single line
m 0-125 m/min au brin simple - per tiro diretto - a tiro directo 28 mm /950 m 217 kN
M/MWH NP1 OAHOKPATHOW 3anacoBKe
> min”'
CSGCD O=08 Garmme
ca. 130 s bis 86° Auslegerstellung - approx. 130 seconds to reach 86° boom angle
N\ env. 130 s jusqu’a 86° - circa 130 secondi fino ad un‘angolazione del braccio di 86°
""" aprox. 130 segundos hasta 86° de inclinaciéon de pluma - ok. 130 cek.A0 BbiCTaBneH1A cTpenbl Ha 86°
ca. 320 s/ 770 s fur Auslegerldnge 55 m / 100 m - approx. 320 s / 770 seconds for boom extension from 55 m /100 m
Va env. 320 s/ 770 s pour passer de 55 m /100 m - circa 320 s / 770 secondi per passare dalla lunghezza del braccio di 55 m / 100 m
aprox. 320 s / 770 segundos para telescopar la pluma de 55 m /100 m - ok. 320 s / 770 cek. Ao BeicTaBneHus ot 55 m / 100 m
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Traglasten
Lifting capacities
Forces de levage ¢ Portate

Tablas de carga * FpysonoabemHocTb

s

o

XN Os DWW
()]

=)

100 m

e

T7" B

18,3m|24,1 m|29,9 m

213 213 213
213 213 213
213 213 213
213 213 213
213 213 213
213 213 213
213 213 213
213 213 213
213 213 213
213 213 213
213 213 213
205 205 196
168 181 173
160 152

140 136

104 121

108

97

70

360°

35,8 m

213
213
213
213
213
213
213
213
213
211
182
161
142
128
114
104
95
86
78
70
41,5

N
o
N

—

EN

41,6 m|47,5m|53,3 m

213
213
213 213
213 213
213 207
213 194
213 183
210 173
184 155
164 139
145 127
131 114
117 105
107 96
98 87
89 81
82 75
76 69
70 65
65 61
60 57
52 53
30,5 | 50
47
40,5

145
136
128
121
115
105
95
87
81
74
69
64
59
55
52
49
45,5
435
41
38,5
36,5
34,5
33
31
29,7

59,1m

136
130
123
118
112
103
95
88
82
76
71
66
63
59
55
52
50
47
44,5
42,5
40,5
38,5
36,5
35
33,5
32
30,5
26,2

65 m

100
95
90
86
7
71
64
58
54
50
45,5
41,5
39
36
33
30,5
28,5
26,5
24,5
22,6
21,2
19,8
18,4
17
15,8
14,7
13,8
13,3
12,8
12,6

70,8 m

76

72

69

63

58

54

49,5
45,5
42,5
39,5
36,5
33,5
31,5
29,1
26,8
24,6
22,8
21,3
20,3
19,3
18,3
17,6
16,9
16,2
15,5
14,9
14,4
13,9
13,4
13

12,6
12,5

76,7 m

59
57
52
48,5
44,5
41,5
38,5
35,5
33
31
28,8
26,6
24,6
23,1
21,5
20
18,4
17,1
16,1
15,2
14,3
13,6
13
12,4
11,8
11,2
10,6
10,2
9,8
9,3
8,9
8,5
8,2
6,1

82,6 m

47
44
41
38
35,5
33
31
28,5
27
25,6
24,2
22,8
21,4
20,3
19,2
18,1
17
16,1
15,5
14,8
14,2
13,6
12,9
12,3
11,6
10,9
10,3
9,6

8,4
7,8
7,3
6,7
6,2
5,7

88,3 m

36,5
34,5
32,5
30
28,3
26,6
24,9
23,1
21,6
20,3
19
17,7
16,8
16
15,3
14,6
14
13,3
12,7
12,2
11,7
11,2
10,7
10,2
9,6
oAl
8,5

7,4
6,9
6,3
5,8
5,4
4,9
4,4

3,6

94,2 m

28
26,6
254
24,2
23,1
22,1
21,1
20,1
19
18,1
17,3
16,5
15,6
14,8
14
13,3
12,7
12,1
11,5
10,8
10,2
O
9,2
8,6
8,1
7,6

6,5

5,4
4,9
4,4
3,8
3,4
2,9
2,3
1,8
1,3

100 m

25,2
24,2
23,2
22,2
21,3
20,4
19,5
18,5
17,5
16,6
15,6
14,8
13,9
13,1
12,2
11,4
10,6

e

9,3

8,6

7,3
6,7
6,2
5,7
5,2
4,7
4,2
3,6

2,5
1,9
1,4

7

>

o

XN Or DWW
()]

22

TAB 1780121
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Hubhéhen

Lifting heights 17
Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento

Alturas de elevacién ¢ Boicota nogbema

108 m

T10
Om 104

T942m ||| 100
96

788.3m

92

88

84

80

76

72

68

64

60

56

52

48

44

40

36

32

28

24

20

16

12

$2199.01

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72 76 80 84 88m
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Traglasten
Lifting capacities

Forces de levage ¢ Portate

Tablas de carga * FpysonoabemHocTb

100 m
—g T
T7|Y - .
358m | 416m | 47,5m | 53,3 m
213

213 213 213 213
213 213 213 213
213 213 213 209
213 213 211 203
213 213 206 197
213 204 196 187
209 196 187 178
186 188 179 170
166 169 170 162
148 151 152 149
131 135 137 134
117 121 123 122
105 109 111 111
95 99 101 101
86 90 92 93
74 82 84 85
45 76 78 78
70 72 72
58 66 67
31 61 62
57 58
45,5 54
50
45
35

360°

N
o
N
=

59,1m

206
213
208
202
192
182
173
156
140
131
119
109
100
92
85
79
73
67
63
58
54
51
47,5
44,5
42
36,5
27,4

[0}

5m

192
193
201
196
186
177
167
149
134
124
114
106
98
90
84
78
72
68
63
58
55
o1
47,5
44,5
42
39,5
36,5
34,5
28,6
20,6

EN

70,8 m

164
178
171
161
149
137
128
118
107
100
92
88
82
76
71
66
62
58
55
51
48
45
42
39,5
37
34,5
32
30
27,7
22,4

76,7m

127
147
139
131
124
117
110
101
92
84
79
76
73
69
64
60
57
53
50
47
44
41,5
39
36,5
34
31,5
29,6
27,5
25,6
23,9
21,4
16,7

82,5m

106
119
113
107
101
96
91
86
82
76
70
66
63
61
58
55
52
48,5
45,5
42,5
39
36,5
34,5
32
30
20,1
25,7
24,1
22,5
20,9
19,3
17,8
16,3
11,9

88,3 m

95
93
89
85
81
77
73
70
67
64
61
58
56
53
51
48,5
46,5
43,5
41
38,5
36,5
34,5
32,5
30,5
28,1
26,1
24,2
22,5
20,8
19,3
17,8
16,4
15,1
13,9
11,2
7,2

94,2 m

74
71
68
66
63
61
58
56
54
52
50
48,5
47
455
44
42,5
41
39,5
37
35
33
31
29,1
27,3
25,3
23,4
21,6
20
18,4
17
15,6
14,3
13,1
11,9
10,8
9,7

100 m

62
60
57
55
54
52
50
48,5
47
45
43,5
42
41
39,5
38,5
37,5
36
34,5
31,5
29
26,4
23,8
21l
18,5
17
15,9
14,8
13,7
12,6
11,5
10,4
9,5
8,6
7,7
6,8
5,9

41

T7Y

24
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Hubhéhen

Lifting heights 7Y
Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento '
Alturas de elevacién ¢ Boicota nogbema

108m

[e———14860 ———>

104

100
96
92

88
84
80
76
72

68

64

60
56

52

48

44

40

36

32

28

24

20

16

12

$2209.02

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72 76 80 84 88 92 96m
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Traglasten
Lifting capacities

Forces de levage ° Portate
Tablas de carga * FpysonoabemHocTb

T7ZYVEF 6,5 m
T7YVENZF 6,5

/
1

100 m 6m 6,5m 360° 202t
‘ﬂw 7 =1 () &8 EN
T7 Y Vi E NZF -
475m+91m* [5833m+91m*| 591 m+91m*| 65m+91m* | 70,8m+91m* |76,7m+9,1m*|825m+9,1m"

» 6,5m 6,5m 6,5m 6,5m 6,5m 6,5m 6,5m f
= m 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| O0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60° = m
8 166 8
9 163 163 9
10 160 160 159 10
12 154 109 155 109 154 151 12
14 149 107 75 |151 107 75 |150 107 143 125 14
16 145 105 75 |146 105 75 |145 105 74 1129 105 74 1117 102 86 16
18 141 103 74 1142 104 74 1134 104 74 1116 103 74 1107 103 74 |78 94 71 18
20 135 102 73 (129 102 73 (123 102 73 (106 102 73 | 97 102 73 |70 94 73 |65 20
22 122 101 73 |116 101 73 111 101 73 | 96 101 73 189 99 73 |63 89 73 |59 75 22
24 110 99 72 |105 100 73 |100 99 73 | 88 97 72 | 81 90 73 |57 84 73 |54 71 72 24
26 100 98 72 |96 99 72 | 9 95 72 | 80 89 72 | 74 82 72 |51 78 72 |485 67 69 26
28 91 94 72 | 87 91 72 | 83 86 72 | 73 82 72 | 68 75 72 |455 70 72 |445 61 66 28
30 84 86 72 | 80 83 72 |76 79 72 | 68 75 72 | 62 69 |4 63 68 |40 56 62 30
32 7 79 74 76 72 |70 73 72 | 62 68 70 | 57 64 66 |375 56 63 |365 50 57 32
34 71 73 68 70 71 | 64 67 68 | 58 63 65 | 51 58 61 |335 50 58 |33 455 52 34
36 65 67 62 64 59 61 63 | 54 58 60 | 4555 53 56 |29,7 44 51 |30 41,5 46,5 36
38 60 62 58 59 54 57 49,5 53 55 | 415 49 51 |259 385 45 |273 37 415 38
40 55 57 53 55 50 52 455 485 50 | 38 45 47 22,7 34 39 |244 33 36,5 40
42 51 52 49 51 46,5 48 41,5 45 RZ I 43 1202 29,7 34 216 291 325 42
44 47 48 455 47 43 445 375 415 30,5 375 39 (17,7 253 28,9189 26,1 28,6 44
46 435 445 42 435 395 41 35 38 26,9 35 15,1 21,6 246|169 23,1 25,1 46
48 40 M 38,5 40 36,5 38 32,5 34,5 244 32 12,6 18,7 15 20,1 21,8 48
50 37 38 355 36,5 33,5185 29,8 32 21,9 289 10,3 15,9 13 17,2 18,8 50
52 34 35 33 34 31 32 271 29,3 19,4 26,2 86 13 11 151 16 52
54 31,5 30,5 31 285 29,7 245 26,7 16,9 23,1 6,8 10,1 9 13 54
56 28,7 27,5 28,3 25,7 26,8 22,3 241 14,5 20,1 51 8 7,5 10,9 56
58 22,7 25 256 23,2 241 20,5 22,1 12,3 17,1 26 6 6,1 88 58
60 22,6 20,8 21,6 18,7 20 10,7 14,1 3,8 4,7 69 60
62 19,8 18,6 19,3 16,8 17,7 9 12 28 54 62
64 14,6 16,6 14,7 15,5 7,3 99 3,9 64
66 14,7 12,8 13,5 57 717 2 66
68 12,1 11 11,6 4 5,7 68
70 7,3 9,4 26 41 70
72 7,8 1,7 19 72
74 52 1 74
* Adapter - adapter - piece d’adaptateur - adattatore - adaptador - agantep TAB 1780681 / 1780581 / 1780621

100 m 6m 6,5m 360° 202t
N 7 (] == EN
T7 1Y Vi-|E NZF -
88,3 m+9,1m* 942m+9,1m* 100 m + 9,1 m*
3 6,5 m 6,5 m 6,5 m 3
> m 0° 30° 60° 0° 30° 60° 0° 30° 60° > m

20 47 37 20
22 42,5 58 33,5 25,3 22
24 38 53 56 30,5 41,5 41,5 22,4 31,5 24
26 34,5 48 59 27,1 37,5 40,5 19,7 28,1 33,5 26
28 30,5 43 50 24,2 33,5 39 17,3 24,8 29,8 28
30 27,5 38,5 45 21,5 30 35 15 21,7 26,3 30
32 24,5 34 40 19 26,8 3il55 i3 18,9 23,1 32
34 21,8 30,5 35,5 16,7 23,7 27,6 11 16,2 19,9 34
36 19,3 27,2 31,5 14,5 20,8 24,4 9,3 13,9 16,8 36
38 17,2 24,2 27,4 12,8 18,4 21,3 7,6 11,6 14,2 38
40 15,1 21,1 24 11,2 16,1 18,4 6,1 9,9 11,7 40
42 13 18,1 20,5 9,7 13,7 15,8 4,6 8,2 9,5 42
44 10,9 185 17,8 8,1 11,4 13,1 3,1 6,5 7,5 44
46 8,8 13,5 15 6,6 9,3 11,1 2 4,3 5,3 46
48 7,4 11,4 12,5 4,7 7,7 9 2,5 3 48
50 5112 9,4 10,3 3,5 6,1 71 1,9 50
52 4.1 7,3 8,3 2,6 4,2 515 1,2 52
54 2,3 59 6,6 1,9 2,2 3,3 54
56 4,4 1,1 1,2 1,5 56
58 225 58

* Adapter - adapter - piece d’adaptateur - adattatore - adaptador - agantep

26
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Lifting heights
Hauteurs de levage * Altezze di sollevamento TmENZF 6’5

Alturas de elevacién ¢ Boicota nogbema

Hubhohen
TZYVEF 6,5m /
m

F65m 120 m

116

,,
3
LTS
YAV o

S-S
RS
el

AN %
/NK
=

&

112
108

/
AN

§-ﬁ

104
100
9

92

88
84
80

76

72
68
64
60
56
52
48
44
40
36

32

28

24

20

16

12

86°
8

4

S2469

= 0
0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72 76 80 84 88 92m
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Traglasten

Lifting capacities
Forces de levage ¢ Portate
Tablas de carga ° FpysonoanemHocTb

T7ZYVEV2F 6,5m
T7YVEV2NZF 6,5

/
0

100 m 6m 10m 6,5m 360° 202t
‘;ﬂ%@ ™1 () E_E EN
T7)- Y V|- E V2 NZF-{~ - =
47,5 + 19,1 m*|53,3 + 19,1 m*|59,1 + 19,1 m*| 65 + 19,1 m* 70,8 + 19,1 m*|76,7 + 19,1 m*|82,5 + 19,1 m*|88,3 + 19,1 m*
» 6,5m 6,5m 6,5m 6,5m 6,5m 6,5 m 6,5 m 6,5 m f
"’i m 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60° "’i m
9 123 9
10 119 116 10
12 112 87 109 108 12
14 105 83 74 103 82 102 102 101 14
16 9 80 71 9 79 71197 78 68 |97 78 96 85 70 475 16
18 93 76 69 |93 75 69 |93 75 68 |93 75 68 |90 75 68 |81 74 63 15 18
20 88 73 67 |8 73 66 | 89 73 66 |8 73 67 |8 73 67 |77 72 66 |56 66 36 58 20
22 84 70 64 |8 70 64 |8 70 65 |86 71 65 |8 71 65 |73 71 65 |49 63 63 |31 53 55 22
24 81 68 62 |81 68 63 |82 68 63 |8 68 63 |77 69 64 |66 68 64 |425 60 61 |263 48 53 24
26 77 65 60 | 78 65 61 | 78 66 61 79 67 62 |73 67 62 |58 65 62 |365 57 58 |219 42 51 26
28 73 63 59 | 74 63 59 |76 64 60 |73 65 60 |68 65 61 |51 61 61 |315 55 55 |181 355 46,5 28
30 70 61 57 |71 61 58 |72 62 58 |67 63 59 |63 63 60 435 59 59 263 51 53 |143 295 40 30
32 67 58 55 |68 59 5 |66 60 57 |62 61 58 |58 60 59 |38 56 56 |216 435 50 |11,1 238 335 32
34 65 56 54 |64 58 5 |60 59 5 |57 59 56 |54 56 57 |325 52 54 (17,7 37 46 81 184 273 34
36 62 55 53 |59 56 53 |56 57 54 |52 54 55 |49 52 53 277 48 51 | 142 305 405| 62 144 211 36
38 58 53 55 54 52 | 51 53 53 | 475 50 51 45 475 49 | 226 435 47 107 244 33 46 104 156 38
40 54 51 51 52 475 495 51 44 46 475|415 435 45 | 175 385 43 72 182 258| 31 64 108 40
42 495 495 47 485 435 455 465| 405 425 43537 40 415132 315 39 13 197 2 6,1 42
44 46 475 435 45 40 42 37 39 40 | 325 37 38 |108 247 33 10,1 13,7 3 44
46 425 44 40 M5 37 39 34 36 27,5 335 35 84 178 252 72 83 46
48 395 41 37 385 345 36 315 33 228 31 32 6 108 174 3,6 48
50 37 38 345 355 31,5 33 28,7 30 18 283 27 87 96 50
52 34 35 32 33 29,1 30,5 26,3 27,7 15 252 6,6 52
54 315 325 295 30,5 26,8 28 24 253 121 215 44 54
56 291 299 27,3 283 246 258 219 231 92 178 56
58 269 27,6 25,1 26,1 22,6 23,7 199 21,1 6,3 14 58
60 246 253 228 237 205 21,6 18,1 191 10,2 60
62 224 206 214 184 194 16,1 17,2 6,5 62
64 20,3 18,6 19,3 16,4 17,3 14,1 152 64
66 17,3 16,7 17,3 145 153 12,2 132 66
68 12,6 14,9 12,7 135 105 114 68
70 13,3 1,1 11,7 89 97 70
72 10,3 9,6 73 81 72
74 8,2 59 6,5 74
76 6,8 46 5/ 76
78 3,3 78

* Adapter - adapter - piece d’adaptateur - adattatore - adaptador - agantep
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Hubhohen
TZYVEV2F 6,5m /
m

Hauteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento TmEvaZF 6’5

Alturas de elevacién ¢ Boicota noagbema

300 60°

AAVAYAVAYAY

b |
8
w
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\
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\aIENI,_?_!?-__

120 m

116

112

108

104

100

96

92

88
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80

76

72

68

64
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56
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48
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8

4
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Lifting heights TZYVEV2NZF 6,5 m

Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento
Alturas de elevacién ¢ Boicota nognema

|[&———14084 ———»|

128 m
124
120
F 6,
€
o) 116
o
112
IS 108
o
-
£ 104
T
o
-
100
S
© /
S 96
7883m [
o 92
E ﬁ
©
o T825m 88
?\ 84
T76,7m
}\ 80
%M &
72
68
64
100 m 6m 0m 60
Erone,
56
T7] Y V| |E V2
o aufig
65m 360 202t Vo:::‘:o “isorio 52
r-1 N 10
iy EN ?:.:;3:“,‘,.,.:;*
NZF| prelimin® 48
70,8 + 19,1 m* 76,7 + 191 m* 82,5+ 19,1 m* 88,3+ 19,1 m*
! 6,5m 6,5m 6,5m 6,5m ' 44
e m | 0° 19° 30° | 0° 19° 30° | 0° 19° 30° | 0° 19° 30° > m
12 [109 12
14 103 88 92 59 37,5 14 40
16 97 8 79 |8 84 79 |51 76 31 495 16
18 of 8 77 |69 8 76 |435 72 71 |258 44 56 18
20 86 79 74 |59 76 74 |365 63 68 |211 36 465 20 36
22 81 77 72 |51 72 71 |305 53 64 |167 289 38 22
24 77 74 70 | 425 68 68 |249 435 57 |128 226 305 24 35
26 72 71 68 |355 64 64 |199 355 465 | 89 172 231 26
28 65 67 66 |296 54 61 |155 28 375 | 45 123 17,1 28
30 59 64 64 |236 445 57 |11,6 215 291 | 25 7.8 119 30 o8
32 51 61 61 |182 355 47 7,7 161 223 4 7,3 32
34 425 56 57 |136 27 37 36 108 159 35 34
36 36 51 53 91 202 285 65 99 36 24
38 305 46 485 | 72 133 20 5,4 38
40 254 395 425 | 6 113 15 40
42 202 33 365 | 46 96 128 42 20
44 15 266 30 32 78 105 44
46 98 20 237 | 22 61 83 46 16
48 4 135 175 | 12 37 6 48
50 17 73 11,2 2,9 50
52 14 62 88 52 12
54 1 51 73 54
56 36 58 56
58 23 4 58 8
60 12 2 60
* Adapter - adapter - piece d’adaptateur - adattatore - adaptador - agantep TAB 1784037 / 1784048 / 1784059 4
S2462 0

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72m
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Traglasten

Lifting capacities TZYVEV3V2F 6,5 m /
Forces de levage ¢ Portate T7YVEV3V2NZF 6 5 m
Tablas de carga * FpysonoabemHocTb 4
100 m 6m 6m 10m 6,5m 360° 202t
7 — [ = =
]ﬂw # ™1 () E_E EN
T7)Y VisE V3 V2 NZF -
47,5 + 251 m*|53,3 + 25,1 m*|59,1 + 25,1 m*| 65 + 25,1 m* |70,8 + 25,1 m*|76,7 + 25,1 m*|82,5 + 25,1 m*|88,3 + 25,1 m*

3 6,5 m 6,5m 6,5m 6,5 m 6,5 m 6,5 m 6,5 m 6,5 m f
<> m | 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60° <=3
9 109 9
10 105 103 102 10
12 98 82 97 97 96 95 85 12
14 92 78 72 |92 77 2 77 91 76 89 81 58 30,5 14
16 8 74 69 |8 74 69 |8 74 68 |87 73 68 |84 73 7% 72 465 67 239 57 16
18 82 70 66 |8 71 66 |8 71 66 (83 71 66 |79 70 65 (72 70 65 |37 63 64 |183 57 18
20 77 67 64 |78 68 64 |79 68 64 |80 68 64 |75 68 63 |68 67 63 |283 60 61 |135 50 55 20
22 74 64 61 |74 65 61 |75 65 62 |76 66 62 |71 66 62 |64 63 62 |212 57 58 | 74 38 52 22
24 70 62 59 |71 62 59 |72 63 60 |72 63 60 |67 64 60 |53 60 60 |147 54 55 | 24 257 50 24
26 67 59 57 |68 60 57 |69 61 58 |68 61 58 |64 62 59 |38 57 57 | 89 485 52 159 41 26
28 63 57 55 |65 58 56 |66 59 56 |65 59 57 |60 59 57 |282 54 54 | 47 375 50 62 268 28
30 61 55 53 |62 56 54 |63 57 55 |61 57 55 |57 56 55 |182 51 52 227 44 15,5 30
32 59 53 52 |60 54 52 |61 55 53 |58 55 54 |54 54 54 | 107 475 495 10,7 34 32
34 56 51 50 |58 52 51 |59 53 52 |55 54 52 |52 51 51 | 53 365 47 87 238 34
36 54 49 48 |56 50 495|56 51 50 |52 52 51 |49 49 49 254 45 66 128 36
38 52 475 465|54 49 48 |52 50 49 |485 495 495|43 465 465 144 425 38 38
40 495 46 51 475 465| 48 485 48 | 445 47 48 |36 44 445 246 40
42 48 445 475 46 445 465 465|415 435 445|294 355 425 42
44 46 43 445 445 415 43 44 |38 40 41 | 226 256 395 44
46 435 42 41 425 38 40 355 37 38 | 158 158 36 46
48 405 405 385 395 355 37 325 34 9 335 48
50 SEESY 355 37 33 345 294 315 305 50
52 355 36,5 33 345 305 315 246 29,1 52
54 3 H# 305 32 281 294 198 26,8 54
56 30,5 31,5 285 296 26 271 15 246 56
58 286 293 265 274 24 251 102 22,6 58
60 265 27,2 245 254 22,1 231 18,5 60
62 243 25 226 235 203 21,2 13,6 62
64 222 228 205 214 185 195 87 64
66 20,2 20,8 186 19,3 16,5 174 66
68 184 16,8 17,4 14,7 155 68
70 16,7 15 156 13 138 70
72 136 134 11,4 121 72
74 93 11,9 99 105 74
76 10,5 85 9 76
78 74 72 78
80 59 80
82 44 82

* Adapter - adapter - piece d’adaptateur - adattatore - adaptador - agantep
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Traglasten
Lifting capacities

Y 4

10
12
14
16
18
20
2%
24
26
28
30
32
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76
78
80
82
84

TZYVEV3V2F 12,5 m /
Forces de levage * Portate
Tablas de ecrgz e FpysonoabEeMHOCTL T7YVEV3V2NZF 2’ 5 e
100 m 6m 6m 10m 125m 360° 202t
ﬁ‘ﬁw ™1 C D E_E EN
T7) Y V| E V3 V2 NZF =
47,5 + 251 m* 53,3+251 m* 59,1 + 251 m* 65 + 251 m* 70,8 + 251 m* 76,7 + 25,1 m*

12,6 m 12,5m 12,5m 12,5 m 12,5 m 12,56 m 3

0° 30° 60° | 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60° 0° 30° 60° | 0° 30° 60° = m
84 83 10
79 78 78 77 76 12
74 74 74 73 73 71 14
70 43,5 70 70 70 70 68 16
66 42,5 66 42,5 67 42 67 42 67 64 18
63 41 29,2 | 63 415 293 | 64 41 64 41 64 41 61 41 20
60 40 28,9 | 60 40 29 61 405 29 61 405 29 61 40 29 58 40 22
57 39 28,7 | 57 39 28,7 | 58 395 287 | 59 395 288 | 59 395 28,8 | 55 395 2838 24
54 38 28,4 | 55 385 284 | 56 385 285 | 56 385 28,5 | 56 385 286 | 52 385 28,6 26
51 37 28,2 | 52 375 282 | 53 38 28,3 | 54 38 28,3 | 54 38 284 | 495 38 28,4 28
49 36 28 50 365 28 51 37 28,1 | 52 375 281 | 51 375 282 | 47 375 282 30
47 355 27,8 | 48 355 279 | 495 36 27,9 | 50 365 28 485 37 